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The following standard symbols are used in

Statistics Canada:

figures not available.

figures not appropriate or not applicable.

nil or zero.

amount too small to be expressed.

preliminary figures.

revised figures.

confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

SIGNES CONVENT LONNELS

Les signes conventionnels suivants sont employés unifor-

wément dans les publications de Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer,

néant ou zéro.

nombras infimes.

nombres provisoires.

nombres rectifiés.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.




SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS

Mblu L, frodugtivyg, Shipmgats. Invgnloriag of Dahy-
drated Aifulfla, Clover and Grass Meals
The production and shipments recorded in this
table are compiled from information received from op-
erators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada,
(see December report for a list of contributors).

Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes
and¢ Supplements (formerly premixes and
concentrates!

The data in this table provide the reported
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes
and supplements. They include both the quantity moving
direct to the farm level as well as that going to the
secondary or franchise operators (if any) for manufac-
turing complete feeds.

Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes,
Macro-premixes and Supplements (formerly pre-
mixes and concentrates)

The data in this table represent the volume of
complete feeds that could be produced from the micro-
premixes, macro-premixes and supplements reported by
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen-
ted are prepared by the respective respondents in this
survey.

Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds

The details in this table show the shipments by
destination of complete feeds that have been produced
from raw ingredients and/or complete feeds produced from

raw materials in conjunction with micro-premix as a base.

Table 5. Shipments of Other Animal Feeds

Shows only that volume of animal and pet feeds
vroduced by feed registrants within this survey and
whuld not be representative of the total national out-
wut of these commodities.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Divisionm,
Statistics Canada, Ottawa K1A OV6.

EXPEDITIONS D'ALIMENTS PREPARES POUR BESTTAUX ET VOIAILLE

Tableau 1. Produdtion, v-iiv-ivdiliu:‘.:.l‘;lnr‘:-t 85 “marines Jdfshy-
dratées de luzerne, de trefle ot d'herbe
La production et les expéditions du présent tableau sont
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre
pour la liste des correspondants).

Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et _de compléments (antérieurement prémélanges et
concentrés

Les données du présent tablesu montrent les expéditions
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et de compléments. Elles comprennent les quantités envoyées
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi-
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa-
briquent les aliments complets.

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tirés de micro-
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments
(antérieurement prémélanges et concentrés)

Les doonnées du présent tableau représentent le volume
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des
micro-prémélanges, macro-prémélanges et les compléments dé-
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont
celles des répondants de 1'enquéte.

Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets

Les détails du présent tableau montrent les expéditions
par destination des aliments complets qui ont été produits a
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits
a partir de matiéres brutes, les micro-prémélanges servant de
base.

Tableau S. Expéditions d'autres aliments pour animaux

11 s'agit du volume des aliments pour animaux et pour
oiseaux d'agrément, produits par les personnes enregistrées
aux fins de l'enquéte, ce qui ne représente pas la production
nationale totale de ces marchandises,

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte a la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons, Division des indus-
tries manufacturiéres et primaires, Statistique
Canada, Ottawa K1A OV6.

TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals

TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de trdfle et d'herbe

Shipments End of month inventory
Production - —
Expéditions Stocks » la fin du mois
1971 1972 1971 l 1972 1971 l 1972
tong — tonnes
October — Octobre
Eastern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ 3,608 2,617 2,783 3,403 20,933 17,119
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... 4,400 3,485 3,027 10,013 22,073 26,862
Total ...ttt 8,008 6,102 5,810 13,416 43,006 43,981
Year to date — Total cumulatif
Eastern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ 30,186 28,807 26,850 27,885 o B -
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... 44,697 64,979 32,435 49,331 — [
Total .......... £ 0 o SOOI < 0 C 0 0 o 0 ¢ o o Jlo d 74,883 93,786 59,285 77,226 750 bxene

{1) As reported by establishments east of the Ontario — Manitoba border. — Selon les déclarations des établissements 2 1'est
de¢ la frontidre de 1'Ontario et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario — Manitoba border. — Se-
lon les déclarations des établissements 2 1’ouest de la frontidre de 1'Ontario et du Manitoba.



TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates)
as Reported by Manufacturers, according to Destination

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
. . - - = Québec
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard cosse Brunswick
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972
No
tons — tonnes
October — Octobre
Micro-premixes — Micro-prémélanges
1 Multi-vitamin mixtures — Mélange de
vitamines .............. reresae Ooooooons = = - — - - - = =5 -
2 Multi-vitamin and trace mineral mix-
tures — Mélange de vitamines et
d'011g0-618ments ......ccuoacneanane R - - -- = x x x x x X
3 Micro-premixes —~ Total — Micro-
prémélanges ....ccccreccncnnncnnananos - - -- -- x x x x x x
Macro-premixes — Macro-prémélanges
4 Calf — VEBUX cvc.cavnnorsoae sreetecrasann - - - - - - - - - .
Cattle — Bovins:
5 Beef — Boeuf de boucherie .......... - - - - = = = L i 2
6 Dairy - Vaches laitidres .......... = = 1 4 10 11 11 13 o 22
7 SWinE — JBOBCS) v mowvees o¥eri% fata s s ifE alas 054 e 74 = 29 22 - ] . . 986 710
8 Poultry — Volailles ....sccecnvacncnveen. 122 11 12 9 = = - . 1,362 1,754
9 Other macro-premixes — Autres macro-
prémélanges .......... vesessieatataranas 3 = = = . - - . . -
10 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
VEORERI ./ o ciais sio o kaksse SO o S 196 11 42 35 10 11 11 13 2,395 2,488
Supplements — Compléments
11 (o) L/ GEE 1727 T RN e s e R - - 1 1 1 =3 = — 178 295
Cattle — Bovins:
12 Beef - Boeuf de boucherie ............. = = 51 86 11 12 73 12 149 179
13 I')airy — Vaches laitiéres ......ccveeunn - 1 150 225 63 86 95 89 6,357| 8,421
14 SWINEl — POTCE .o . owrsrass ove sae/a eloiois o ala /50 v/s = - 379 385 92 96 91 84 5,128{( 5,807
Poultry — Volailles:
15 Chick starter — de début .............. = - 1 = = 7 - = 155 82
16 Broiler - pour poulet de gril ......... = - . - - - _ _ 2,056 | 2,141
17 Growing, laying and hatching - de ’
croissance, de ponte et de couvaison = = 26 27 117 171 118 81 1,679 1,785
18 Fattening and finishing - d'engraisse- :
ment et de finition .................. - - - - - — . - 91 R
19 Turkey - pour dindons ..... e e B =3 . . . 3 13 . . 543 i
20 Other poultry — Autres volailles ...... . . 1 - . ~ -~ _ _ -
21 Other supplements — Autres compléments .. _ = = 1 = . g . 9 3 ‘
22 Supplements — Total — Compléments .... - 1 608 725 287 385 377 266 16,345 19,522

See footnote(s) at end of Table 5A.
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés)

déclarées par les fabricants, selon la destination

British
Columbia Exports (1)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - = Total
Colombie- Exportat ions (1)
Britannique
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972
NO
tons - tonnes

x X - -- x x x x - - - - x x| 1
£ x .- -- x 63 x x -~ -- - - x x| 2
x x -- -- x x x X -- -- - - 1527 232 3
a - — —_ - — -— - - - - - pre= - 4

110 94 - 9 32 46 103 53 1 1 - - 246 205 5

344 481 16 22 - 2 1 26 - - - - 430 581 6
1,107 823 148 149 58 117 197 195 - - - - 2,599 2,016 7

667 571 88 102 4 22 45 90 - - - - 2,300 2,559 | 8

144 145 - - - - - 24 - - - - 144 169 9
2,372 2,114 252 282 94 187 346 388 1 I - - 5,719 5,530 10

i
i
{

191 275 3 5 1 4 117 104 7 8 - - 499 692 | 11
2,253 2,373 527 474 552 445 3,029 2,325 4 72 - - 6,649 5,978 | 12
3,431 4,082 223 368 196 193 490 549 7 38 - - 11,012 14,052 | 13
4,633 5,461 2,304 2,533 1,482 1,542 2,857 2,835 1L 69 - - 16,977 18,812 | 14

222 193 15 8 - - 2 - - - - 395 292 | 15

685 733 119 174 52 28 81 49 = 1 - = 2,993 3,126 | 16
2,693 2,583 1,390 1,116 319 293 922 954 26 23 - - 7,290 7,033 | 17

- 1 - - - - 1 1 - - - - 92 85| 18

ors 919 136 324 8 (- 38) 129 102 - - - - 1,796 2,049 | 19

16% 170 - - - - - 24 = - - - 162 194 | 20

15 74 - 2 - 2 2 9 1 1 - - 47 o2z | 21
v, 18% | 16,864 | 4,717 | 5,004 2,610 2,469 7,630 | 6,954 56 212 = - | 47,912 52,405 | 22
Voiv renvoi(s) 2 la fin du Tableau 5A.
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentratas}
as Reported by Manufacturers, according to Destination — Concluded

Prince Edward
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- N - = - Québec
Terre-Neuve Ile-du-Prince~ Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972
No ||
tons - tonnes
Year to date — Total cumulatif
Micro-premixes - Micro-prémélanges
1 Multi-vitamin mixtures — Mélange de
vitamines .c.cccevanes CooogodpE o000 oY - - - = - X - . x X
2 Multi-vitamin and trace mineral mix- |
tures - Mélange de vitamines et |
d'oligo-€éléments .....oeicviriacninannes - - -- -- x x x x x x
) Micro-premixes — Total — Micro-
prémélanges ......... co P TINe cerisianan = = -- -- x X x x % x
Macro-premixes — Macro-prémélanges
4 Calf - Veaux ..... TR R R R SRR e - o= - = = _ - - - .
Cattle - Bovins:
) Beef — Boeuf de boucherie ............. = - = - 13 1 - . = 5
6 Dairy — Vaches laitidres .............. 37 2 18 31 183 83 116 138 653 230
7 Swine — POrcs .......e-ovev. v v 399 201 269 168 124 - -5 - 8,785 7,496
8 Poultry - Volailles .........v.. YRRl e oK 1,093 960 168 80 - = - = 12,798 | 15,096
9 Other macro-premixes — Autres macro-
PEEHEIATIZES] L FPE - 5k - Gl - °F « o Piwilirr - - - - = - gL - =" i
10 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
13Nges ..civiiiiaciiaiaiiriiiene vev| 1,529 | 1,163 455 279 320 84 116 138 | 22,236 22,828
Supplements — Compléments
11 Calf — VeauX .....ovcveserancsconcssses .. - - 16 22 4 6 7 . 3,183 4,820
Cattle - Bovins:
12 Beef — Boeuf de boucherie ........... - - - 651 792 113 158 464 331 1,685( 2,128
13 Dairy — Vaches laitidres ............ .. = 1| 1,519 | 1,881 941 942 910 978 | 64,025 81,045
14 Swine ~ POres ........... V. - — cvae - - 3,765 | 3,455 891 961 855 715 51,316 53,898
Poultry - Volailles:
15 Chick starter — de début .......oe00avn 15 - S 4 81 79 37 10 2,477 1,657
16 Broiler — pour poulet de gril ......... - - - - 4 - - 8| 21,832 21,948
17 Growing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 24 - 361 430 1,886 | 1,852 820 879 | 20,487| 17,748
18 Fattening and finishing - d’engraisse-
ment et de finition ...cocevvivvecnens - = = - = e = . 864 N
19 Turkey — POUr dindonS ....cevevcevneons - - - - 22 33 - - 7,036 6, &3
20 Other poultry — Autres volailles ...... - = 6 - 1 3 — 2 . 13
21 Other supplements — Autres compléments .. = = 12 7 5 & 4 ey 96 13
22 Supplements — Total — Compléments .... 39 1] 6,335 | 6,591 | 3,948 | 4,034 | 3,097 | 2,923 | 173,001 |190, %/

See footnote(s) at end of Table 5A.
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EABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments {(antérieurement prémélanges et concentrés)
déclarées par les fabricants, selon la destination — fin

British
Columbia Exports (1)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = - Total
Colombie- Exportations (1)
Britannique
1971F 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971F 1972
NO
tons — tonnes
x x - x x x x x - X = = 53 x 1
x x x X x 2 x x x x - - x x 2
x x x x x x * x x x - - 2,366 1,83 3
- 27 - ) - 3 - - - - - - - 31| 4
1,121 1,357 4 49 279 453 849 1,080 7 14 - - 2,273 2,959 | S
3,939 4,671 169 175 2 5 44 98 - - - - 5,161 5,433 | 6
12,241 9,470 1,241 2,058 577 882 1,492 2,167 - - - - 25,128 | 22,442 7
7,073 6,030 1,295 1,437 150 277 451 896 - - - - 23,028 24,776 | 8
918 814 - 7 - 6 59 162 - - - — 977 990 | 9
25,292 | 22,369 2,709 3,727 1,008 1,626 2,895 4,403 7 14 - - 56,567 | 56,631 10
2,411 2,940 14 77 11 26 556 593 256 61 - - 6,458 8,545 | 11
29,812 | 35,560 4,715 5,360 4,364 4,894 | 30,8301 32,548 54 482 - - 72,688 | 82,253 | 12
39,699 | 42,409 2,106 3,150 1,019 1,352 4,723 5,623 66 180 - -~ | 115,008 | 137,561 | 13
48,012 ( 50,944 | 23,004 ( 22,568 | 12,610 ! 14,200 | 28,761 | 29,610 106 234 1 - | 169,321 | 176,585 | 14
2,972 2,400 554 414 30 12 138 169 g 11 1 - 6,319 4,756 | 15
6,780 7,432 1,307 1,708 595 322 890 558 4 8 - - 31,412 | 31,984 16
27,881 ( 26,606 | 15,152 | 12,893 3,097 3,157 | 10,711 ( 10,398 319 657 2 - 80,740 | 74,620 17
- 4 - - - 1 9 9 - 1 - - 873 897 | 18
7,292 7,598 4,002 3,915 454 479 1,633 1,539 - - - - 20,439 ( 20,127 19
959 1,671 - 16 5 % 43 109 - 6 - - 1,014 1,827 | 20
421 698 - 1 11 11 76 94 9 16 2 - 636 889 | 21
ibE,239 [ 178,262 ( 50,854 | 50,112 | 22,196 | 24,471 | 78,370{ 81,250 823 1,656 6 — | 504,908 | 540,044 | 22
Wals renvoi(s) 2 la fin du Tableau 5A.




TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes anl
concentrates) according to Destination

Prince Edward
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
= ] = = - Québec
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
No 1971 [ 1972 1971 1972 1971"[ 1972 1971'] 1972 1971F | 1972
tons — tonnes
October — Octobre
Estimated complete feed equivalent of Table
2 — Estimation d'aliments équilibrés ou
camplets, équivalent du Tableau 2
1 Calf feed -~ Aliments pour veaux ......... = - 4 4 4 - - - 497 790
Cattle feed — Aliments pour bovins:
2 Beef -~ Boeuf de boucherie ............. ~ - 431 808 411 111 463 157 1,139| 1,617
3 Dairy - Vaches laitidres .............. - s 914 | 1,268 1,420| 1,889 801 677 | 43,415| 58,726
4 Swine feed — Alfments pour porcs ........ 1,110 - 2,538 2,441 1,076 1,945 667 534 50,521| 53,442
Poultry feed - Aliments pour volailles:
5 Chick starter — de début .............. - = 3 - 75 27 - - 654 2,415
6 Broiler — pour poulets de gril ........ - - - - - - - - 16,275 18,340
7 Crowing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 376 110 253 223 1,259 1,834 636 501 13,733 13,248
8 Fattening and finishing — d'engraisse-
ment et de finition .................. - - - - - - - - 614 549
9 Turkey - pour dindons ................. — - - - 15 49 - - 4,092 5,131
10 Other poultry - Autres aliments pour
volailles ... ... iiieiiioviennnnnennns - - - - 1 1 1 - 6 i
11 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... - - - 7 - - - - 133 1, 1A%
12 Complete feed equivalent — Total -
Aliments équilibrés ou complets .... 2,086 115 4,143| 4,751 | 4,261| 5,856 ( 2,568 | 1,869 | 131,079|155,508
Year to date — Total cumulatif
Estimated complete feed equivalent of Table
2 - Estimation d'aliments équilibrés ou
complets, équivalent du Tableau 2
13 Calf feed — Aliments pour veaux ......... - - 60 84 16 24 28 - 9,080 13,492
Cattle feed -~ Aliments pour bovins:
14 Beef — Boeuf de boucherie ............. - - 6,022 6,280 | 2,454 1,473 | 3,019 | 3,592 12,421| 16,287
15 Dairy - Vaches laitieéres .............. 740 25| 9,254 10,853 | 13,499 | 11,797 | 8,218 8,048 | 444,942!560,578
16 Swine feed — Aliments pour porcs ........ 5,985 2,435| 27,152 21,201} 13,965 | 14,941 | 8,354 5,612 508,153]499,792
Poultry feed — Aliments pour volailles:
17 Chick starter — de début .............. 49 - 85 12 933 820 124 38| 11,279 24,279
18 Broiler - pour poulets de gril ........ . = = - 128 - - 24| 170,119 {179,909
19 Growing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 8,984 | 8,748 3,364 2,633 17,093 17,089 | 4,442 4,449 | 158,669 (136,892
20 Fattening and finishing — d'engraisse-
ment et de finition .................. - - - - - - - - 5,648 5,693
21 Turkey — pour dindons ................. - - 10 - 110 113 - - 46,023 | 42,577
22 Other poultry — Autres aliments pour
ColrERIleis] x eeaskeackcasishsRekeRceReRe | koo loRei ok - - 18 - 22 12 13 7 868 74
23 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... - - 3 49 12 - 17 - 3,154 5,284
24 Complete feed equivalent - Total -
Aliments équilibrés ou complets .... | 15,758 | 11,208 | 46,038 | 41,112 | 48,232 | 46,269 | 24,215 | 21,770 {1,370,356 [1,484,857

See footnote(s) at end of Table 5A.



TABLEAU 3. Fquivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement
prémélanges et concentrés), selon la destination

British
Columbia Exports(1)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = - Total
Colombie- [Exportations(l)
Britannique
19717 1972 19717 1972 19717 1972 1971°¢ 1972 1971r | 1972 1971 l 1972 19717 1972 N°
tons — tonnes
728 1,734 8 15 179 6 677 519 28 23 - - 2,125 3,091 1
19,912 24,125 5,718 6,232 12,865 11, 543] 60,362 44,205 184 1,493 - - 101,485 90,291 | 2
33,218 43,018 1,479 2,508 1,711 1,797 4,063 8,384 66 265 - - 87,087 118,537 3
63,135 62,738 18,296 18,625 13,142 15,465 28,681 28,793 85 667 - - 179, 251 184,650 | &4
2,660 2,490 81 114 = = 21 47 - - - - 3,494 5,093 5
11,752 14,001 988 982 200 831 37N 584 = 5 = = 29,586 34,743 | 6
24,127 26, 209 7,355 6,335 2,171 2,719 5,973 6,397 133 224 - - 56,616 57,800] 7
- 4 - - - - 6 3 - - - - 520 s56| 8
3.h86 3,764 685 1,306 340 189 518 866 - - - - 9,336 11,305 9
73 801 4 27 3 1 4 121 3 1 - - 815 954 | 10
s 497 - - 6 - 614 333 7 207 - - 965 2,292 11
160,216 179,381 34,614 36,144 30,617 32,551| 101, 290 90, 252 506 2,885 - - 471,380 509,312 12
8,203 10, 296 a8 157 215 312 2,667 2,723 771 180 - - 21,078 27,268 13
253,417 | 283,826 | 55,807 | 67,743 | 76,055 | 110,364|557,638 | 606,945 | 1,463 | 10,167 = — | 968,296 11,106,677 | 14
368,948 | 406,162 15,468 21,769 7,455 15,128| 36,138 52,465 536 1,253 - - 905,198 1,088,078 15
625,212 604,618 {182,004 |181,523 |114,566 142,288| 268,036 299,322 891 2,156 7 - 0,754,325 1,773,888 16
26,502 24,314 3,099 2,825 196 249 28273 1,714 629 141 3 - 45,172 54,392 17
80,903 106,237 11,333 11,534 3,128 3,729 9,434 4,561 916 | 232 - - 275,961 306, 226 18
231,218 256, 226 78,695 74,373 21,125 25,934 65,620 68,936 942 | 4,852 10 - 590,162 600,132 19
1 4 - - = = 45 67 = = = = 5,694 5,764 | 20
28,900 32, 209 19, 644 18,801 5,345 10,763| 13,995 18, 285 15 700 - - 114,042 123,448 21
6,701 7,692 451 161 329 20 271 524 36 19 - - 8,709 8,509 22
4 &85 5,964 10 432 114 8 3,292 2,110 413 879 4 - 11,544 14,726 23
1. 5% A&0 ['737,548 366,549 |379,318 |228,528 308, 795|959,409 1 057,652 | 6,612 | 20,579 24 -~ §,700,181 p,109,108 24

7voir renvoi(s) A la

fin du Tableau 5A.
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destinazfim

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- - - - Dafbges
Terre-Neuve fle-du-pPrince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Fcosse Brunswick
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972
No.
tons - tonnes
October — Octobre
|
Secondary or complete feeds — Aliments \'
équilibrés ou complets
1 Calf feeds — Aliments pour veaux ........ 2 9 34 53 55 135 58 79 351 478
Cattle feeds Aliments pour bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie ............. S 47 62 55 277 280 224 442 1,027 779
3 Dairy — Vaches laitigres .............. 502 541 194 251 | 2,301 3,764| 1,848| 1,987 4,716 | 7,413
4 Swine feeds — Aliments pour porcs ....... 300 450 787 975( 1,899 2,306( 1,637| 1,488 9,144 | 9,589
Poultry feeds — Aliments pour volailles:
5 Chick starter - de début ...........,.. - 24 14 4 326 203 84 70 497 447
6 Broiler — pour poulets de gril ........ 152 69 79 146 2,289) 3,116| 2,173 1,838 | 10,927 (13,514
7 Growing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 1,059 1,268 168 194 2,782 3,414 1,834 1,910 2,938 4,429
8 Fattening and finishing — d'engraisse-
ment et de finition .................. = o = = 8 24 1 20 436 719
9 Turkey — pour dindons -.........cc00a.. )| 1 14 30 332 390 101 96 5,869 | 3,900
10 Other poultry - Autres aliments pour
volailles ......o.ciiiiincinnnininennn, 8 1 4 4 67 90 85 32 348 43%
11 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... 10 20 12 22 46 47 12 23 343
12 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... 2,034 | 2,430( 1,368 1,732| 10,382 13,769 8,007| 7,985 | 36,596 (42,388
Year to date — Total cumulatif
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
13 Calf feeds — Aliments pour veaux ......., 41 40 476 672 693 959 600 811 7,113 | 8,374
Cattle feeds -~ Aliments pour bovins:
14 Beef — Boeuf de boucherie ............. 12 90 704 754 3,430 3,549 2,314 3,572 6,289 8,003
15 Dairy - Vaches laitidres .............. 5,333 ( 5,600 2,814| 4,062 30,838 36,463 18,433 (19,261 | 51,069 |61,204
16 Swine feeds - Aliments pour porcs ....... 3,298 3,291} 11,401 11,317} 20,394} 20,230| 16,356 (13,452 | 87,979 |83,765
Poultry feeds — Aliments pour volailles:
17 Chick starter - de début .............. 56 42 368 2201 2,764 | 2,376 1,206 954 5,524 | 4,996
18 Broiler — pour poulets de gril ........ 1,501 | 1,257 774 1,015 25,152 | 30,020( 17,644 (16,302 |113,652 127,180
19 Growing, laying and hatching ~ de
croissance, de ponte et de couvaison 10,427 | 11,082 2,115 1,963 | 35,492 | 35,514 | 17,589 19,472 34,453 |35,337
20 Fattening and finishing — d'engraisse-
ment et de fimitfon .................. - - - 8 147 120 334 152 5,319 | 3,537
21 Turkey - pour dindons ............00... 31 6 97 104 | 2,841 | 3,551 848 954 | 48,492 36,216
22 Other poultry - Autres aliments pour
volailles .......coviniiriviniienennn 63 3% 45 35 993 627 363 366 3,632 | 4,044
23 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... 130 318 44 142 1,030 383 a4 162 3,453 | A 8
24 Secondary or complete feeds - Total —
Aliments équilibrés ou complets .... 20,892 | 21,763 | 18,838 | 20,292 (123,774 133,792 (75,731 |75,458 {366,975 B 2,180

See footnote(s) at end of Table 5A.
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IABLEAU 4. Expéditions d'aliments secondafres ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination

British
Columbia Exports (1)
Ouearid Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations (1)
Britannique
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972
NO
tons — tonnes
450 ! 735 76 90 15 26 266 864 49 176 - - 1,356 2,645| 1
554 [ 690 943 1,715 141 145 | 1,449 5,657 1,205 2,627 180 - 6,062 12,437 2
3,800 i 5,157 267 482 242 289 519 1,994 8,318 [ 10,538 1 - 22,708 32,416 3
10,119 9,541 | 2,144 1,916 1,162 1,601 | 3,220 3,636 1,502 1,349 5 - 31,919 32,851 4
1,255 ' 1,344 196 132 23 21 83 113 448 563 - - 2,926 2,921| s
19,496 | 19,862 1,400 1,558 538 556 | 3,672 4,180 3,370 3,553 16 - 44,112 48,390 6
17,555 | 15,986 | 2,293 2,497 79 149 | 1,493 1,610 | 10,615 9,894 10 - 40,826 41,351 7
25 6 158 605 42 47 13 166 - 577 - - 683 2,164 B
14,683 | 14,329 | 1,044 1,098 7 299 | 1,548 2,491 1,920 2,411 - - 25,519 25,05 | ¢
465 | 2,630 3 3 - 5 18 64 142 217 - - 1,0%0 3,472 ] 10
|
2,350 | 1,114 81 686 9 6 96 258 560 1,029 = = 3,520 3,890 11
70,753 71,394 | 8,605 ( 10,782 | 2,258 3,144 12,377 | 21,033 | 28,129 | 32,934 212 - 180,721 207,591 | 12
6,814 8,534 876 921 306 323 | 1,881 2,403 587 1,368 - - 19,387 24,4051 13
4,068 6,474 10,466 | 13,404 | 1,178 941 (13,879 | 43,130 14,989 18,862 247 - 57,576 98,779 | 14
42,551 | 48,719 | 4,530 4,273 | 2,090 1,566 | 5,416 | 11,035 | 87,432 | 102,295 4 6 250,510 294,484 | 15
106,103 l 90,016 |28,338 | 18,819 [11,782 14,966 |30,238 | 36,193 17,680 | 13,677 52 8 333,621 305,734 | 16
18,394 : 15,368 | 4,366 4,434 | 2,981 2,843 5,017 6,006 5,176 5,516 9 | 45,861 42,756 | 17
185,335 [183,372 17,030 | 20,555 | 7,055 5,615 (33,748 | 42,232 | 32,537 | 39,063 101 11 434,529 466,622 | 18
176,675 (169,820 (22,669 | 26,351 | 2,364 1,279 (13,863 | 17,151 |109,807 (104,753 175 19 425,629 422,741 | 19
1,996 128 1,163 3,187 301 280 | 1,494 555 37 4,865 - - 11,071 12,832 | 20
129,482 (123,110 {15,828 | 15,198 | 2,528 2,924 15,990 | 21,640 | 17,047 | 17,115 - - 233,184 220,818 | 21
4,868 | 13,647 439 375 10 46 364 389 1,231 708 - - 12,008 20,274 | 22
4, 822 i%,557 768 1,528 118 93 865 2,291 6,140 9,141 - - 37,214 38,139 | 23
TOoo. 908 TR, 745 RO6473 |109,045 [30,713 | 30,876 {122,755 |183,025 [292,943 |317,363 588 45 11,860,590 | 1,947,584 | 24
Wrir renvoi(s) 4 la tin du Tableau DA,



TABLE 5. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex~
land Island Scotia Brunswick Columbia |ports(l)
- .- - - Québec | Ontario )::2:- ‘S:;:::;- Alberta - - Total
Terre- | Ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- Foloniaie- Exporta-
Neuve Prince- | Ecosse Brunswick Britan- (tions(l)
Edouard nique
tong — tonnes
October — 1971 — Octobre
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,

en_conserve

Meat, including poultry, etc. ~ Viande, y compris volail-

le, BEC. ittt ittt it i e et e e et e x x x x 1,765 1,391 X % 2 x X 7,055
Meat and cereal mixtures — Viandes et céréales, mélanges - - - - - x = = =3 = 5 x
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour

chiens et chats, en conserve ...............cciciiuiannn, - - - - - X x X x x - x

Dog and cat feed, not canned - Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en

PELiLS MOXCRAUX .. cvivrvvtnvanrenarronnorsuvnasnsarsssns - x x x x 308 x x x x x 630
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-

langes .u.eeiiiiiiiiii it i i e i DG Qo - - - — - x x - x x ¥ - 429
Other, not canned — Autres, NON €N CONSEIVE ...,......... x x 178 87 812 2,144 220 156 422 718 x 5,097

Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 123 45 450 302 | 2,753 4,898 712 451 1,992 1,709 1,197| 14,632

Fox and mink — Renards et viSON8 .........cvvvevesvovnans- = = X - x x x x x x = 974
Other animal and pet feed mixes — Autres aliment:s assimilés x 53 503 271 520 4,402 x x 236 131 . 6,238
October — 1972 — Octobre
Dog and cat feed, canned - Aliments pour chiens et chats,
€n_conserve
Meat, including poultry, ete. - Viande, y compris volail-

18, [EBCE: i . cisicncuencuons -iokeisiony shoReReRsRoRghoRaRsRi e RN R R R R Rs RaRoRoReRoRe = (o x x x x % x x x x x x 8,161
Meat and cereal mixtures - Viandes et céréales, mélanges = = = X x x = - —s . . -
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour

chiens et chats, en conserve ..... serereartierresscannes - = = = = x x x x x - x

Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled —~ Biscuits complets ou en

petits mOrceaux ........... Cerecreer b ear e e reacaranas x x x x 371 477 x x x x x| 1,264
Cereal, including mixtures - Céréales, y campris les mé-

langes «icvaveeiatiiianen ittt iat it et atet et tensaran = = - x x x x - x x = X
Other, not canned — Autres, non en CONSEIrVe .......,....., x x 219 96 783 2,065 233 243 507 x x 5,870

Dog and cat feed - Total - Aliments pour chiens et chats 165 51 545 358 | 2,808 | 5,279 693 S04 [ 1,906 2,599 | 2,459 17,367

Fox and mink — Renards et visons ............ R R 4 x x x 177 x x x x % 2 1,462
Other animal and pet feed mixes - Autres aliments assimilés x x x x 456 3,287 53 x 147 52 L4 5,370
Sean (GO arein) W oot o T8:18 Sh. = ¥l sbewol @) B le dia e Taklaeuw 3.
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TABLE 5A. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5A. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destinaction

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land Island Scotia Brunswick Columbia {ports(l)
= = = =] Québec | Ontario }::g:' s:sl‘::;- Alberta = = Total
Terte- | fle-du- Nouvelle- | Nouveau- e Colombie- [Exporta-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick Britan- [tions(l)
Edouard nique
tons — tonnes
Year to date — 1971 - Total cumulatif
Dog and cat feed, canned -~ Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, ete. - Viande, y compris volail-

1 N x x x x| 14,802 15,932 x x 10,499 x x| 74,123
Meat and cereal mixtures - Viandes et céréales, mélanges - - - - x x - x = = L x
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour

chiens et chats, €0 CONSEIVE .....iverrrcceracrarannnnss - - - = - x x x x x = x

Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled — Biscuits complets ou en

Petils MOTCEAUX +rvvunreerarvorestesnsnoneaneneanasoaonas x X x x| 1,498 2,365 x x x x x| 6,326
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-

LANEES . uvvuervnnrerrninennrnnaeosaroressasncancnconsns - - - - x 3,663 - x 82 688 - 4,572
Other, not canned — Autres, nON €n CONSETVE .......oca.-. X x 1,668 756 6,512 19,253 1,856 1,527 3,593 7,142 x| 45,556

pog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 1,190 404 4,149 2,446 | 23,1146 | 46,177 5,818 4,052 17,553 16,325 20,001 {141, 229

Fox and mink - Renards et visOns .......cuveeevmciacanraras x = x x x x x X x X x 6,329
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés x 644 6,427 2,661 | 4,345| 31,767 x x 3,143 1,516 - | 51,822
Year to date — 1972 — Total cumulatif
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-

lem etc. Trryl- X - EEE - - - <SRG T - s e e o e Xe¥eTs x x x x x x x x x x x| 68,526
Meat and cereal mixtures — Viandes et céréales, mélanges - - - x x x = x x = = x
Other canned dog and cat feed - Autres aliments pour

chiens et chats, en COMSEYVR ........ccuoctivrerioroannnn - - - - - x x x x x . x

Dog and cat feed, not canned -~ Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en

petits MOTCEAUX .. iivruronionmuerenmoeaasennaannsaansans x x x x| 2,718 3,294 x x x x x| 10,758
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-

LANGEE .+ ivvreeunrncuarrrosanaaratsanionsesersconnnases o — — — x x x % % 129 x - x
Other, not canned — Autres, NON en CONSEIVE ............. 302 132 1,852 1,113 7,179 21,529 2,194 1,872 4,501 x x| 54,963

Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats | 1,451 468 5,984 3,361 | 26,200 | 47,605 6,639 4,565 17,249 19,332 20,2711153,125

Fox and mink - Renards et vigsons ...............ca0sveennns - x x % x x x x x x - 8,211
Other animal and pet feed mixes - Autres aliments assimilés x X 5,642 x| 3,645 | 27,986 888 x 2,268 1,245 x| 45,731

(1) As reported by Primary Feed manufacturers 1971. — Comme rapporté

par les manufacturiers de nourriture de base 1971.
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